
ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΗΜΕΝΟΝ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ ΔΙΑ Π ΑΙΔΙΑ ΕΦΉΒΟΥΣ ΚΑΙ ΝΕΑΝΙΔΑΣ

Σ Υ Ν Δ Ρ Ο Μ Η  Π Ρ Ο Π Λ Η Ρ Ω Τ Ε Α
'Ε οω τιρ ιχοϋ :

Έτησία. . . . #8- 8,— 
Ε ξ ά μ η ν ο ;. . » <,50 
Τρίμηνος. . . > 2,50

Έ ξ α χ ΐρ ι κ ο ϋ :
’ΕνηΟΙα τβ·Χβ· ώ ,— 
'Ε ξάμ ηνο ; > > 6,50
Τ ρ ίμηνος » » 3,—

ΑΙ σντίρομαι άρχονζαι τήν Ιψν ίκάσζου μ'/νός.

1 Κ Δ Ι Δ Ε Τ Δ Ι  Κ Δ Τ Δ  Σ Δ Β Β Δ Τ Ο Ν

Ι Δ Ρ Υ Θ Η  Τ Ω ι 1 8 ? θ

Δ ΙΕ Υ Θ Υ Ν Τ Η Σ  Κ Α Ι Ε Κ Δ Ο Τ Η Σ

Κ ΓΚΟΛΑΟ Σ I I .  Μ Μ Α Ο Ε Ο Γ ίΟ Σ

Τ Ι Μ Η  Ε Κ Α Σ Τ Ο Υ  Φ Υ Λ Λ Ο Υ  
Έ σω τεβ ικ ο β  λεπ. 20, ’Ε ξω τερ ικο ί φ£. χ ς . 0)20, 
Φ ύλλα π ρο ηγουμ ένω ν έτω ν , Α  κα'. Β' πε£ ιόδον 

τιμ/δνται. Βκάστον λεπ. 25 (φ ς . 0,25).

Γ Ρ Α Φ Ε ΙΟ Ν  Ε Ν  Α Θ Η Ν Α ΙΕ
’ Οόόζ Εύρυζίδου.άρ. 38, παρά τό Βαρβάχικτν.

Περίοδος Β ' . — Τόμος 13°* Έ ν  Ά & ή να ις , 14  ‘ Οκχχοβρίον 1 9 0 6 Έ το ι 2 β 0'1.— ‘Αριϋ·. 4 6

ΟΙ ΒΡΑΒΕΥΘΕΝΤΕΣ ΕΙΣ ΤΟΝ 59Ν Δ ΙΑΓΩΝ ΙΣΜ Ο Ν ΞΕΣΠΑΘΩΜΑΤΟΣ
/’ /δε ¿ιΑπΧαοίν ε ." ί. σελ. 142 ,]

Κ .— Μ εγάλη 'Ε λλάς ( ϋ ο ρ ν φ α ίο ς . τ ύ γ  Μ ο νά δ α ν .)— Β).— Γειόογι« ; Δ. Τ σακαΛ άνος (χ ο ρ ν φ α ϊο ς  τώ ν ’ Ο μ ά δ ω ν  δ ιά  ιό ν  Σ ν λ ίο γ ο τ  ’ Π α τρ ίδ α ’ ) .  — I ,  Τ ηλέ
μαχο; Δ α β ιίό π συλο ; ¡δ '.ά  ;ό ν  Σ ύ λ λ ο γ ο ν  *Ενζζινον>·). — 2, Λ έω ν Ν.. Φ ηαντζης.— 8, Δ ιακ® ιθείσα Ά ςσ α κ ε ιά ς . — 4 , ’Α ντ ιγό νη  Ν. Τ ο λιο παύλο υ. — 5, Σ τ υ λ ια 
νό; Κ Λ ίΚ ίή ρ γ ίτη ς . — <λ Ι ω ά ν ν η ς  Γ . Κ αλφόπουλο;, — 7, 'Ε λληνική  Νήσος,’ — 8, Ψ υχή τ ή ς  Λ έσβου. — β, Ί δ ιό τςο π ο ς  Ε α νθο ύλα . — 10, Κ ω νσ τα ντ ίν ο ς  Π; 

”  ύ ί ,  — 11 , ’Α νθ ο ύσ α  Νεώτης. — 12, Λ εσβιακόν ’ Α νθο ς. — 13, Π αναγ. X. Μ εγαρίτης ( δ ιά  τ ό ν  Σ ύ Ι Ι α γ ο *  ·Δ κ ίδ ο ν ιν « ) . — 14, Ά σ τ ή β  -τής 0άσ® υ. — 
ψ /0  'Ε λληνόπουλο. — Ιβ, Ά λ ικ ο ς  Ν. Μ αλλούχος ( δ ιά  ιό ν  οΠ ανο^ χαδ ια χόν^  Σ ύ Ι Ι ι γ ο ν ) .  —  II , Ο ίώ είς. — 18, ΙΙλανω μένη  Ψ υχή.



362 a  Δ ΙΑ ίΙΛ Α Σ ίΣ  ΤΩΝ T Î A l iû N Í 4  ‘Ο κ τω β ρ ίο υ

ΑΘΗΗΑνΚΑΙΕ Π ΙΣ ΤΟλΑΙ

Ο Μ Ε Γ Α Σ  Κ ΙΝ Δ Υ Ν Ο Σ

'AyaTtrjTol μ ο υ ,

ΝΑΣ μικρός φίλος μου, 
μαθητής. του Γυμνα

σ ίου , εΐςώρμησε 
προχθές ' εις το 
γραφεϊόν μου τ ε - 
ταραγμ.ένος καί 
μοδ ανήγγειλε : 

—Λοιπόν τα έ- 
μάθατε ; Φέτος 
θά έχουμε εις 
τά Γυμνάσια 
καί μηνιαίους 

Ε λέγχ ο υς... Άπό.φασις τού Εποπτικού 
. Συμβουλίου, νά παρ’ ή οργή ! Θά μας 

γράφουν, λέει, ’ς ?να χαρτί—τό όποιον 
μάλιστα θα χαρακώνουμε καί θ « παρα
δίνουμε ’μεΐς οι ίδιοι,—-τούς βαθμούς, 
τάς απουσίας .καί τάς τιμωρίας, του μη- 
νό.ς. Τό χαρτί αυτό, λέει,, θά είμεθα 
υποχρεωμένοι να τό-δείχνουμε στό σπίτι 
καί νά τ'ο επιστρέφουμε στον Γυμνα
σιάρχη,^. υπογεγραμμένο από τον κηδε
μόνα μας. Φρίκη ! -

— Μα γιατί φρίκη ; ήρώτησα έκπλη
κτος. Εινε λοιπόν τόσιρ φοβερόν αυτό ;

Ό  μικρός μου φίλος Ιδειξεν ακόμη 
μεγαλήιεραν Ικπληξιν. ·

-.— 'Αλήθεια ;  ε?πι. Δεν . εννοείτε ή 
κάμνετε πώς δεν εννοείτε ; Μα αύτός, 
αγαπητέ μου κύριε.ΦαΤδον, είνε ό μεγα- 
λήτερος κίνδυνος απ' όσους μας έφοβέ- 
ρισαν ποτέ ! .  Φαντασθήτε αν θα τολμώ 
πια νά τό σκάσω από ένα μάθημα, ή νά 
πάρω κακό βαθμό,. ή νάποβληθώ γιά 
δυό-τρεΐς ημέρες ! Τέτοιες μικροδούλέιες 
’ς-ιόσπίτι δεν τές έμάθαινανποτέ...’Από 
τώρα όμως καί εις τό εξής, θά. τούς τά 
'μανθάνει ,ό Έ λεγχος· Ά χ ,  τι γρίνιες 
πςυ θά Ιχω , τ ί .μαλώματα, τί. βάσανα,

■ όταν ο Έ λεγχό ς μου θά είνε κα
κός. . . Τό .συλλογίζομαι καί φρίττω. . . 
"Εως τώρα, μόνο μια φορά τό χρόνο' 
ειχα φασαρίες με τους γονείς' μου : γιά 
τό βαθμό τών έξετάσεων, ποΰ ήθελαν 
πάντα νά εινε άριστα. Τώρα τή φασα
ρία αύτή θά τήν Ιχω μια φορά τό 
μήνα ! . . .  Μά είνε φοβερό!... . Τ ί νά 
κάμω, τ ί νά κάμω ! .  . .
-. Ώμιλούσε με τόσην απελπισίαν, ώστέ 
ήσθάνθην τήν ανάγκην μάλλον νά τό ν 
παρηγορήσω ,παρα να τόν είρώνευθώ.

—‘•Δέ βαρυέσαι, του είπα. Αύτό δεν 
θά. διαρκέση.,.Ένα-δυό μήνες τό πολύ, 
καί έπειτα καταργεΤται σιωπηλώς. Δεν 
τά ξέρεις τά ρωμαίίκα ;

— Α , μπά 1 μπά I Ό  Γυμνασιάρχης 
μάς είνε πολύ τυπ ικός.. .Ίπειτα  αύτό 
δέν εινε χαμμιά ιδιοτροπία του. . . εινε

. άχόφασις του Συμβουλίου. ’ Α χ ! δ Έ -

λεγχος θά εινε αιώνιος, καί θά μου δη
λητηρίαση άλον τόν καιρό που Ιχω  νά 
περάσω ακόμη ώς μαθητής.

— “Ας Ιλπίσωμεν ότι ό Έ λεγχο ς σου 
θά εινε πάντα καλός...

— Κ αλός! Τ ί καλό ς ;. .Όση» καλός 
καί άν' εινε, μπορεί ποτέ νά είνε .όπως 
τόν' θέλουν οί γονείς ; Μπορώ νά παίρνω 
άριστα ή λίαν καλώς είς όλα τα μαθή
ματα ; Μπορώ νά μή τό σκάζω μιά. 
φορά κάθε τόσο, τό χειμώνα όταν θά 
είνε λιακάδα εξαιρετική ; Είνε δυνατόν 
νά. μην κάμω χαμμιά αταξία, καί νά 
μήν άποβληθω χαμμιά φορά ; . . Γιά 
0λ ’ αΰτά πρέπει τώρα νά δίνω λόγο 
κάθε μήνα ’ςτόν πατέρα μου, ό όποιος 
είνε δ κηδεμών μου. Καί να τόν βάζω 
νά ύπογράφη τόν Έ λεγχό  μου,' σαν νά 
λ ίγ η  πρός τόν Γυμνασιάρχη : «Τ ά  ειδα, 
τά είδα τά χάλια του γυΐοΰ μου !»

Έ γέλασα.
— Φαντάζομαι, είπα, τ ί μούτρα θά 

κάνης όταν θά εχης νά παρουσίασης 
’ςτόν πατέρα σου κανένα Έ λεγχο  μέ 
πέντε καλούς βαθμούς, με πέντε αδι
καιολόγητες απουσίες καί με . μιά .καλή 
τιμωρία!

— Ξεΰρετε τ ί θά κάμ νω ; Θά φυπ 
λάγω  νά μήν είνε κανείς άλλος ’.ςτήν 
τραπεζαρία, καί θα προσποιούμαι ότι ε ί
μαι, βιαστικός πολύ . . .  Γρήγορα-γρή- 
γορα θά βγάζω τόν Έ λεγχο , θά τόν 
παρουσιάζω ’ςτόν πατέρα μου μιίοδι- 
πλώμένο, θα τοΰ δίδω συγχρόνως μια 
πέννα βουτημένη, καί θά τόν βιάζω νά 
ύπογράψη ...Ά ν κάνη πώς διαβάζει, ή 
πώς μέ μαλλώνει, θα τοΰ λέγω  : «Μα 
γρήγορα, σας παρακαλώ .. .Θά χάσω τό 
μάθημα!... θά· ξέραθή ή πέννα, καί που 
νά ξανάνοίγω τό καλαμάρι ! . . .  Αύριο 
μόυ τα λ έ τ ε . . .  σας παρακαλώ !»  "Ετσι 
θά παίρνω τήν υπογραφή, θάρπάζω τόν 
Έ λεγχο , καί όπου φύγη-φύγη ! . . . Ή  
γρίνια θάναβάλλεται τουλάχιστον.

Έστάθη, έσυλλογίσθη ολίγον, καί ώς 
να μή. του ήρεσε τό σχέδιον αύτό, ηύρε 
άλλο ριζικώτερον :

— “Αν έβαζα- μόνος. μου τήν υπογραφή 
τοίί πατέρα μου, ¿ψιθύρισε* ό Γυμνα
σιάρχης δένξέρει τό γράψιμό του...

Τού υπέδειξα πόσον θά ήτο βαρύ αν 
απεκαλύπτετο αυτή ή ελεεινή πλαστο
γραφία, και τόν έκαμα νά ζητήση άλλο 
μέσον. Ε ίπε πολλά καί διάφορα, ζητών 
πάντοτε τήν γνώμην μου. "Ολα,-δυστυ
χώς. εόρέθήσαν επικίνδυνα, άκατάλτ 
ληλα,. άνίσχυρά. · .. Καί εις τό τέλος, 
ήνα.γχάσθην νά τοίί ϋποοείξω εγώ τό 
καλλίτερον :

—Ά χουσε, φίλε μου. Ό  μόνος τρό
πος διά νάποφύγης τόν κίνδυνον τού- 
’Ελέγχου, είνε νά  Ιχης πάντοτε Έ λ ε γ 
χον καλόν. Να μελετάς πολύ, ώστε να 
μή πέφτης κάτω άπό λίαν καλώς. Νά 
μή τό σκάζης άπό τό μάθημα ποτέ, όσον

εξαιρετική κ ι’ αν είνε ή λιακάδα τού 
χειμώνος.' Καί νά είσαι πάντοτε φρίνι- 
λος. καί ευπειθής, διά νά μήν αποβάλλε
σαι ποτέ.' ΙΙώς σοίί φαίνεται ;

—■ Δύσκολο . .  αρκετά δύσκολο.. .
— Δύσκολο, ξεδύσκολο, έπί τέλους 

δέν, είνε α δ ύ να το , καί αύτό είνε «  
μόνο... Γιά σκέψουί ·

Μ ετ’ ασθενείς ,τινας αντιρρήσεις ό 
μικρός μου φίλος ήναγκάσθη νά συμφω- 
νήση. Ε λπίζω  οτι συμφωνείτε καί σείς... 

Σ ά ς  ά ο π ά ζ ο μ α ι  Φ Α Ι4ΠΝ

Α Π Ο Μ Ν Η Μ Ο Ν Ε Υ Μ Α Τ Α
ΕΝΟ Σ ΙΠΠΟΠΟΤΑΜΟΥ;

.Κ Ε Φ Α Λ Α  ΙΟ Ν  Τ ’. (Συνέχεια)

Ή  άπελτέισία τού μαύρου κλωστή' 
ητο και Ικόπη. Τό πρόσωπόν του ¿φω- 
τίσθη αμέσως. Έσκούπισε μέ τό κα- 
σκέττο του.τά δακρυσμένα μάτια του.

— Τέσσαρά δολλάρια μήνα παρα
πάνω !' ανέκραξε μεταβαίνων αμέσως 
από ' τήν ακραν απελπισίαν εις τήν 
τρελλοτέραν χαράν. "Αχ ! τώρα -χυρία 
Τζίννη άς ζητήση άπό εμένα νά γίνω 
κομμάτες-κομματάκια γιά  χατήρι δικό 
της ! Καί Ιγινα κ ι’ όλας ! .

Έ πεσε γονατιστός έμπρός εις τήν 
κυρίαν Κορνρόζ,’  κα ί^ πρ ίν  αύτή χρο- 
φθάσηνά τόν έμποδίση, Ισκυψε κ ’ ¿φί
λησε τά μποττίνια της. Έ π ε ιτα  έτη- 
κώθη πάλιν ορθός,, καί διά νά παρα- 
στήση ζωηρότερα τήν άφοσίωσίν του, 
¿φώναξε δυνατά :

— Μονάχα νά τό ’πή κυρία, καί τής 
κουβαλώ έγώ τό κεφάλι τής Άσπροχιό- 
νας μέσα σ’ ¿να. πιάτο ! “Α ς τό πή και 
τό Ιφερα !

— Φέρε το, Μπώμπη! είπεν ό κ.Κορν- 
ροζ, ο όποιος διεσκέδαζε φοβερά μί 
αύτό τό έπεισόδιον.

Ή  ΜπώμπηςΙξυσε τό κεφάλι του λι
γάκι στενοχωρημένος διότι 
τόν Ιπιασαν στα πράσα, κ ’
¿τραύλισε, μέ · 
καταιβασμένα 
μούτρα :

— Κ ύριε.. .  
μά ξέρετε, ,8έν 
εχω πιάτο .αρ
κετά μεγάλο, 
καί ύστερα.,, 
άμα δερνόμα- 
στε, έγώ τρώ
γω- τό ξύλο...

Ό λο ι ήρχι- 
σαν τά γέλια 
μέ αύτήν τήν 
άφελή ομολο
γίαν, καί ό
Μ πώμπηςελα- τΤέοοαρα δολλ 
6ε τήν. άδειαν · (Σιλ. 362, i
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άπέλθη . Έ φυγε χοροπηδών άπό τήν 
.Χαράν του.

Ή  άνάκρισις, τή ν όποιαν ό κύριος 
καί ή κυρία -Κορνρόζ ένήργησαν χατό- 
ι ιν  μεταξύ τών άλλω ν υπηρετών, δέν 
Ιφερε κανέν αποτέλεσμα' κανείς δεν εί- 
γεν ίδή ούτε άχοϋση τίποτε, άπό τό 
όποιον να ύποψιασθή ότι λωχοδΰται έ- 
λεηλατούσαν τό δωμάτιον τής κυρίας. 
Έ χ α να ν .τό  μυαλό των όλοι μέ αύτήν 
ιήν ύπόθέσιν. Ό  κ . Κορνρόζ ήρκέσθη 
ία ειδοποίηση τά ς  άρχάς, τής Νέας 
’Ορλεάνης, καί ή κλοπή τών διαμαντι
κών τής κυρίας Τ ζίννη ς εγ ινε τό ζή
τημα τής ήμέραςλ'

Μ ετά τό πρόγευμα, 
τό Ιηποποταμόοφαι- 
ρον έλησμονήθη εκεί- ·' 
νην τήν ημέραν. Οι 
κύριοί μου, όί φίλοι 
των κα ί τά  παιδιά 
των ¿πήγαιναν νά κά 
μουν ενα γΰρον είς 
τον χήπον. Έ γ ώ  έ
μεινα ε ίς  τήν φυλλω 
τήν, τραπεζαρίαν, χ α - «'Έφυγε χοροπηδών 
ταγινόμενος ε ίς  τό. νά (&λ. 363, στ. a 
γλυκομασσώ κάτι έξο
χες πεπονόφλουδες, τάς όποιας μέ είχαν I 
φιλοδωρήση ή κύρια Τ ζίννη  κα ί τά παι
διά, ένφ  ό Τ ζέφ  καί' ή Έ λιοπρόσω πη , 
ποΰ ¿σήκωναν μαζί τό τραπέζι, έπηγαι- 
νοήρχοντο κα ί ώμιλοίίσαν .καί αύτοί διά 
τήν μυστηριώδη κλοπήν τής νυκτός.

— .Β λέπ ετε , μ ις Ή λιοπρόσωπη ,' ε- 
λεγεν ό Τ ζέφ  ε ίς  τήν Ία π ω νέζα ν , ¿μένα 
κανείς δέν μού βγάζει τήν ιδέαν ότι οί 
Φειδοπόδαροι έκαμαν τήν κλεψ ιά .

— Οι Φειδοπόδαροι, Τζέφ ! άπήντη- 
σεμέ γέλ ια  ήΉ λιοπρόσωπη. Π ιστεύετε 
λοιπόν ότι υπάρχουν Φειροπόδαροι, ή ευ
γενία σας ; Ε ίδατε ποτέ σας ¿σείς' φει
δία μέ ποδάρια ;

— Νά.! μά τήν αλήθεια , άπήντησεν 
ό,Τζέφ. ’Α λλά ,επ ε ιδ ή  δέν έχουν πόδια, 
δεν θα ’πη πώ ς δεν Ιχουν καί χέρια-; 
Έπειτα δέ, ά ν ,κ α ί δέν είδα φείδια μέ 
πόδια, όταν έταξείδευα ώ ς  ναύτης μέ τήν 
Βασίλισσαν Β ικ τω ρ ία ν ,  ΰπό. τόν πλοί
αρχον Ο ύιλλωμπυ, είδα φείδια με γυα
λιά καί κουδουνάκια.

— Έ χάματε λοιπόν κα ι ναυτιχός, 
Τζεφ ; ήρώτησεν Ικπληκτος ή Ί α π ω - 
νέζα.

—. Γ ές, μ ίς  Ή λιοπρόσωπη. . .  Καί 
τό θεωρώ δόξαν κα ί τιμήν μου !

Ή  Ή λιοπρόσωπη εγέλασε.
_ — Τ ι περίφημος ναύτης πού θά ήσθε, 

Τζέφ ! Σάς- βλέπω  ά π ’ έδώ ! Έ τρέχατε 
συχνότερα στήν κουζίνα,, βέβαια, παρά 
οτα κατάρτια καί τά ¿ξάρτια , δέν ε ιν ’ 
έτσι.; -

— Γ ια τ ί, παρακαλώ , μ ίς ; ε ίπεν ό 
Τζέφ ^ιρειραγμίνος. Μ ε υποθέτετε γ ιά

γ ιά  κανένα φαγά, πού

δέν συλλογίζεται άλλο, παρά-'πώς νά 
γεμίζη τήν κοιλίτσα του ;

— ”Ω, όχι, Τζεφ ! Α λ λ ά  οί πολυλο
γάδες σαν·.»’ Ισας,είνε δραστηριώτεροι 
καί γενναιότεροι, στα λόγια ■ παρά στά
εργα. ·_

— Έπροτιμοΰσα να μέ είπήτε, χωρίς 
περιστροφάς, πώς είμαι οκνηρόςκαί'δει- 
λές I παρετήρησε περίλυπος ό Τζέφ.

Ή  Ήλιοπρόσωπη διεμαρτυρήθη :
— "Ω ! όχι, Τζέφ. Δέν ήθελα νά 

’πω αύτό. Μονάχα, χάμνετε παραπολλά
άστεΓα, Τζέφ, δέν εισθε αρ
κετά σοβαρός... .

* —  "Εχετε πολύ κακήν 
ιδέαν γιά  μένα, μ ίς ΐ "Ä ! 
δοκιμάσατε, άν θέλετε τήν. 
ανδρείαν μου καί τήν άφο- 
σίωσίν μου. Εύκολο' είνε. 
Πέσετε στό ποτάμι ¡ βάλτε 
μέ τά χέρια σας. φωτιά.στό 

. σπίτι 1 Και θά ’δήτ'ε άν ό 
Τζέφ, πόύ όλο αστειεύε

ται, -δέν θά γίνη σοβαρός -διά νά 
' σας άποσπάση άπό τάς παμφάγους 

φλόγας καί άπό τό δόλιον ύδωρ ! .
,) — Ευχαριστώ-πολύ ! απήντήσε

γελαστή ή Ήλιοπρόσωπη. Βεβαίως 
δέν σκοπεύω νά πρρπολήσω τήν Ξυνη- 
θρόσουπα,.διά νά λάβω τήν εύχαρίστηβιν. 
νά ίδώαύτό τό πράγμα, Τζέφ. Σας είμαι 
δπωςδήποτε εύγνώμών διά τάς καλάς 
σας διαθέσεις.

— Ά χ  ! μ ίς Λ άϊ-λά, αύτό συμβαίνει 
διότι τρέφω μεγάλην ΰπόληψιν καί φ ι
λίαν γιά  σάς, αληθινά ! Καί, άν ήθέλα- 
τε , πρό πολλου θά μοΰ ¿κά- '
μνατε τήν τιμήν νά λέγεσθε 
κυρία.Τζέφ καί νά ήσθε -γυ- 
ναΐκά μου!

-k-  Ναί, κα'ι'μένε 
Τ ζέφ ! Γνωρίζετε όμως 
τ ί σας άπήντησα, τήν 
ημέραν πού μού έπρω- 
τοκάματε αύτήν τήν 
πρότασιν.Ι. .

— Τό θυμούμαι πο
λύ καλά. Μού ε ίπ α τε :
«Τ ζέφ , κάμετε κάτιν, 
μέ τόόποΤον ν ’ αποδεί
ξετε ότι- δέν είσθε μό
νον χωρατατζής ; καί 
εύθυμαλόγος. ’Αποδεί
ξατε δι’ Ιργων οτι'.Ιχετε καρδιά καί. 
δίσθε άνδρεΤος άνδρας!» Αύτό δέν μού 
είπατε, μίς ;
.. —  Γ ές, Τζέφ I. Τό είπα, καί δεν παίρ
νω πίσω τόν λόγον μΟυ. Ή  σειρά σας 
τώρα vr αποδείξετε, αν θέλετε νά γίνετε 
σύζυγός μου.

Ό  Τζέφ ¿μελαγχόλησε': .
—  ’Από ¿κείνην.τήν ήμεραν, είπε, 

ζητώ ευκαιρίαν δια να τό αποδείξω! 
Είνε όμως πολύ δύςκολον αύτό τό πράγ
μα. "Αμα κανείς δεν κινδυνεύει, δέν

«Εόχαριστώ πολύ !.. » (Σελ.- 363ι] 

γουν άπό τά

είμπορώ εγώ  νά είίρω αφορμήν διά νά 
τόν σώσω άπό -έόν κίνδυνον τού θανά
του ! . . Θέλετε— επρόσθεσε μέ σθέ
νος— θέλετε τό ξυλένιο άγαλμα, τόχρυ- 
σοφόρεμένο, που Ιχέι πτερόγια καρχα
ρία κόκκινα σάν τήν φωτιά, (όπως μέ ώ- 
νόμ.ασεν ό άνθρωπος μέ τήν περρούκα απο 
φτερά κοκκόρων, ό Μέγας Κ.ουνοκέφα- 
λος ποΰ περπατεΤ), ν ’ άνέβη έπάνω εις 
τήν· στέγην τοΰ σπιτιού, καί νά.χορ'έψη, ' 
μέ τό κεφάλι κάτω καί τα πόδια Ιπανω, 
τό’ αγγλικόν σοττ ίς , ακρη-άκρη στα κε
ραμίδια; . -

— Ό χ ι 1 όχι-! .¿φώναξε τρομαγμένη 
ή Ήλιοπρόσωπη. Ό χ ι τέτοιο πράγμα! 
ΓΙώς σού ήλθε αυτή -ιδέα;

—  θ έ λ ε τ ε , έξηκολούθησε μέ στόμφον 
ό Τζέφ, ·νά βουτήξω είς τά βάθη τών 
θαλασσών, όπως ή Ν εροοα ΐττα  τοΰ κ. 
Π λώμπ,.δ ιά  νά σάς φέρω τρίχρωμα ψά
ρια καί στρείδια μέ μαργαριτάρια ;

—  Δέν Ιχω χαμμιά ανάγκη από τρί
χρωμα ψάρια, ούτε άπό στρείδια καί 
μαργαριτάρια, Τζέφ.

’’Αλλά· ό Τζέφ έξηκολούθησε μέ Ιξα- 
ψιν κα ί εξαρσιν : /

—  Προτιμάτε ίσως νά πάω καί να 
προκαλέσω τόν Μεγάλον ’Αρχηγόν τών 
Φειδο'ποδάρων είς μονομαχίαν,, μέ τόν 
ναυμάχον πέλεκον ή μέ τήν ναβάχα ι· , 
όπως λέγουν .τά μαχαίρια των ο! Μ εξι
κανοί . . .  ή μέ τήν δυναμίτιδα Τ . . . 
Μ πίμ ! μπούμ ! μπάμ 1

—· Θά μού κάμετε τήν χάριν να σω- 
πάσετε, Τζέφ, καί νά μήν ξαναπήτε αυ
τά τά τρελλά λόγια ; · Μέ. κάνουν καί 

τρέμω ! . . . Σας απα
γορεύω νά κάμετε αυ
τές τές τρέλλες !

—  Ά  ! εύχαριστώ ! 
νά συμπαθητιχά λογά- 
κια μιά φορά, μίς ! ανα
κράζει ό Τζέφ. - 

Καί, λήσμόνών ότι- 
κρατεΤ μίαν στοίβαν π ι
άτα, άποτρλμά νά κάμη 
δύο πηδηχτά βήματα 
χορού. Ή  στοίβα τα
λαντεύεται ανάμεσα στα 
χέρια του... Κ α ί... πα- ' 
τατράκ! κράκ! μπράμ!.. 
Νά «Ου τέσσερα πέντε 
πιάτα,- ποΰ τού '.ξεφέύ·:' 

χέρια, ,κάί πέφτόίιν καί 
γίνονται χίλια κομμάτια στήν άμμο ! . . . .  
Ή  Ή λιοπρ όσωπη κοντεύει νά πέση 
κάτω από τα γέλια  καί αναγκαζεται να 
κάθήση. .

—"Αχ ! καϊμένε Τζέφ ! ξε'ροχαχανί
ζε ι, ένώ κυττάζει τόν παληκαρα μας, 
ό όποϊος, αφοΰ ακκούμβησε τήν στοίβαν τα 
πιάτα του ε ίς  τό τραπέζι, στέκεται καί 
κυττάζει μ ’ ¿να ΰφος, σαν βρεγμένη γα - 
τα , τά συντρίμματα ποΰ είνε στρωμένα 
κατά γή ς .— Ώ ραΐα τά καταφέρνετε,
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κύριε Τζεφ ! Έ χ ε ι γοΰστο. νά πυτεύετε 
οτί αύτό είνε αληθινή ήρωϊκή πράξιςΐ' 
καί νά φαντάζεσθε οτι, μέ τα νά κάμνετε 
ψ ιλή ζάχαρη τεςπορσελάνες τής κυρίας, 
6 ’ αξιωθήτε va μέ πάρετε γυναΤκά σας

•— Φοβούμαι, λέγει ό Τζέφ, ένώ μα
ζεύει αχ« χά
σω τα συν
τρίμματα καί 
τά κυττάζει 
καλά- χαλά, 
φοβούμαι μή
πω ς ή κυρία
Τζίννη δεν 
μείνει πολύ 
ευχ α ρ ισ τη 
μένη μ ’ αύτό 
ποΐ* έγινε 1

-— Διόλου 
ευχ α ρ ισ τη 
μένη, αλη
θινά’ νά εί- 
,σθε βέβαιος n'H στοίβα. ταλαντεύΕται...»
γ ι ’ αυτό, κύ- . (£e>. 363, στ. γ . )
■>18 Τζέφ !
λέγει ή Ήλιοπρόσωπη. Δέν μου φαίνε
ται πιθανόν άτι θά λάβετε συγχαρητή
ρ ια ... ·

— ’Α λήθεια ! είνε λαμπρότατο αύτό 
τό σερβίτσιο 1 αναστενάζει’ ό καϊμένος/ 
γεμάτος από συλλογήν χαί σκέψεις.

Έ π ε ιτα , έξαφνα, τό- παίρνει άπόφα- 
σιν. Χώνει μέσα στην τσέπην του. μέ 
προσοχήν τα χομμάτια τής πορσελά- 
νας.
■ —  Θα τα βάλω επάνω στήν εταζέρα 
τον δωματίου μου, λέγει. Δέν Ιχω τ ί
ποτε άλλο, π ’ Ιτσ ι.μ ’ αυτά θά στολι- 
σθη κ ά π ω ς ...,. .
( Έ π ε τ α ι  σ υ ν έ χ ε ια ) · '  . K lW f lN  Α Α Κ ΙΑ Η Σ

(Κ ο -τά . τ ό  γ α λ λ α ώ ν  τ ο υ  Γ .  ^ ρ ζ ι ί ΐ ζ ώ  )

Η ΜΠΟΥΓΑΔΑ και Ο ΚΑΦΦΕΣ
( α η α γ μ ις μ α  μ α  π ο λ τ  η ικ ρ α  π α ια ιΑ)

σέρα. Τό σαποΟνι είνε βαλμένο κάτω 
άπό τήν σανίδα,, διά νά μή βρέ
χετα ι, άμα πέφτει βροχή. Τρέχει κα ί 
τό άρπάζει ή Λουλούκα, ά λ λ ά .. . τ ί νά 
σαπουνόσγ}; ’Ά λλα  άσπρίρρουχα δέν 
έχει, παρά α υ τά . που φορεΐ Ιπάνω
της·'

Λοιπόν, ή Λουλούκα δέν δυσκολεύε
τα ι διόλου διά νά τό άποφασίσ^. Ή  
Λουλούκα θά γδυθή κα ί θά κάνη 
μπουγάδα μέ τά δικά της τά ρρΰχα.

Τά χεράκια της ξεκουμπώνουν γρή- 
γορα-γρήγορα τήν ποδίτσα της, την 
ζαρώνουν, κα ί τήν πετούν μ έσ α  οτή 
μαστέλλχ. · .

ΓΓλίτς ! πλάτς!. πάει, έσαπουνίσθηκε 
τό ένα κομμάτι.

Τ στερ α  Ιρχεται ή σειρά τής φοϋ · 
στίτσας, πού είνε άπό μπλέ μπατίστα. 
"Γστερα πλένει, τό μισοφοράκι της τό 
κεντημένο, κα ί τό πανταλονάκι της, 
κα ί τό μπουστάκι της.

Τώρα ή  Λουλούκα έχει μείνη μέ 
τό δποκαμισάκι της, μέ τά καλτσάκια 
τη ς  κα ί μέ τά κίτρινα μποττινάκια 
της.

Κ άνει ζέστη. Ή  Λουλούκα δέν στε
νοχωριέται διόλου, καθώς είνε τόσο 
έλαφρά ντυμένη. Σαπουνίζει, σαπουνί
ζει, μέ μιά δρεξι! Τά μαγουλάκια της 
είνε κατακόκκινα σάν τήν φωτιά , άπό 
τήν δυναμι που βάζει στδ σαπούνι
σμα. Καί τό μικρό σκυλάκι της έρχε
τα ι κα ί αυτό νά  τήν βοηθήση, κα ί 
βουτά τό πόδι του μέσα στό νερό ! .  λ 
( " Ε π ιτ α ι  συνέχε ι«} η  « γ ρ α  Μ αρθα

Κ Ε Φ Α Λ Α  Ι Ο Ν  Β ' .

Τό νερό είνε καθαρδ-καθαρό {ΐέσα 
στή μεγάλη μαστέλλα. Τό βλέπει ή 
Λουλούκα . κα ί τό λιμπίζεται, θ έλ ε ι 
•νά παίξη . . .  μπουγά- 

. δα, νά κάνη τήν πλύ-

«Σαπηυνίζει, βαπυυν ίζε ι...»  (Σ«λ. 364, στ.

ΤΟ ΠΡΩΤΟ ΜΟΥ ΤΑΗΕΙΛΪ

Κ Έ Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Γ \  (Συνέχεια),

Έ γώ  ειχα πειραχθή περισσότερον 
άπ’ δλους μ ’ ¿κείνην τήν κακόπέρασιν. 
Τό μέτωπόν μου έκαιε, μέ ν,χς. κτυπή- 
ση ό ήλιος εις τό κεφάλι, χ«1 τά μά
γουλά μου , ήσαν κόκκινα σάν φλόγα. 
Τά.χέ^ια μου ήσαν ασήκωτα’ δέν ήθε
λαν να σαλεύσουν.,.καί τό βασανιστη
ρίου τής αφρικανικής θερμοκρασίας αυ
τών των φριχτών βάλτων, τόσον μέ είχε 

καταβάλη, ώστε δέν 
είχα τήν δΰναμιν ούτε 
να κινηθώ διά ν ’ άπο- 
τινάξω τήν βαρεϊαν 
νάρκην μου...

Ό  ύπνος μ’ έκυ- 
ρίευεν’ έκαμνα ,οΟ.ως 
ο,τι ήμποροϋσα διά νά 
κρύψω τήν κατάστασίν 
μου · άπό -τόν μπαμπά, 
ποΰ ήτο και αύτός Ιξ 
ίσου έξηντλημένος’ δέν 
ήθελα νά τόν άφίσω νά 
τραβά μόνος του και

τα δυο κουπιά τής πρύμνης, οπουεπα- 
λαίαμεν κα ί οί δύο μέ τό νερό...

. —  Σήκω α χ ’ έκεϊ, Πετράχη μου, \ 
μοΰ ειπε με επιτακτικόν τόνον καί «ver- } 
παυσου.· ·,

— Θά σάς βοηθήσω εγώ , θείε ! έφώ· 
ναξεν ή Μαρια-Ρόζα, καί, αφοϋ μοί , 
έπήρεν άπό τα χέρια τό κουπί, ήρχισε : 
νά τραβά μ’ βλην της τήν δύναμιν.

’Εγώ ¿προσπάθησα ν ’ αντισταθώ, 
αλλα τόσον ΰπεφερα, ώστε έπεσα εις τό 
κΰτος τής βάρκας. Ή  Φρανσίνα, ή κα
λή μας νοσοκόμος^· μου Ιδωκε νά’ πιώ 
νερό του μελισσόχορτου, μοΰ Ιδεσεν εις 
τό μέτωπον βρεγμένα πανιά, έπειτα μ’ 
έβαλε νά καθήσω κοντά της, επάνω στα 
επανωφόρια μας, ποδ ήσαν στρωμέν« < 
εις τήν πρύμνην, καί ακκούμβησε γλυχ« 
καί άπβλάτό πονεμένο κεφάλι μου έ-πά- . 
νω στά γόνατά της, υπό τήν σκιάν τής ,. 
γιγαντιαίας όμδρέλλας τής μις Σίμψφν. .

Μ ετ’ ολίγον έχασα, τήν άντίληψιν 
του τόπου καί των πραγμάτων’ μία ανα- 
κουφιστική γαλήνη διεχύθη εις βλον μου ■ 
τό σώμα...καί μ ’ έπήρεν ό ύπνος,

"Οταν ¿ξύπνησα, δ ήλιος ήτο παρα- ·, 
πολύ χαμηλά. Μεγάλα σύννεφα, που 
έσπρωχνεν ό άνεμος, έτρεχαν είς τό? ¡ 
ουρανόν σάν θεότρελλ«’ ήτο φόβος μ ή? 
έλθη καταιγίς. Ά λ λ ά  τά αραιότερα κα
λάμια, τα χλωρότερα χορτάρια ήσαν , 
ενδείξεις δτί Ιφθάναμεν -είς τό χάρμα ' 
τών βάλτων. ,

Ό  μπαμπάς, ό ’Ιάκωβος, ό Γιώργ.ης ’ 
χαί ή Μαρια-Ρόζα έφαίνοντΟ- κατακου- 
ρασμίνοι' άλλα , με τήν; χίνησιν ποί ' 
έκαμα διά νά σηκωθώ, ,ολδι, έκτος άπό. 
τήν μις Σίμψων, τής οποίας τό βρετα
νικόν φλέγμα δέν ήμπορουσε νά συγκι- ·. 
νηθη μέ τόσον μικρόν πράγμα, μου έ- - 
φώναξαν μ'όλάθερμον ενδιαφέρον :

—  Μήν κουνηθής, μικρούλη, κάθήσε 
ν ’ -άναπαυθής ακόμη...Π ώς ε ίσ α ι;

—  Είμαι πολύ καλά τώρα, «πήντη- 
σα έγώ . Ό  ήλιος με είχε ζαλίση φοβε
ρά'.. .ά λ λ ά α ί περιποιήσεις-τής Φρανσί- 
νας μ ’ έκαμαν καλά. Ά λ λ ά  καί σεϊς,. 
καί’μένοι, ε?σθε όλοι κόκκινοι καί χού

ι !
Ά  ! καί χαραείμαστε·!;.» ανεσ«-

ναξεν δ Γ ιώργης’ δ ε ν  θά λησμονήσω 
ποτέ αύτό- τό ήμεροκάματο. Δώδεκα 
ώρες, καί δέν έκάμαμεν ούτε δώδεκα, 
χιλιόμετρα ! Έ νω  έσυ έκοιμάσο, ήμεΐζ 
έπέσαμεν είς χειρότερον λαβύρινθον,*«!· 
φαντασου τήν απελπισίαν μας* όταν εί- 
δαμεν οτί, έπειτα άπό μακρυνήν περι- 
πλάνησιν,.ε’ίχαμεν έπιστρέψη είς τό βη- 
μεΐον, «πό τό όποιον εξεκινήσαμεν.,

—γ Έσκέφθην, τέλματα ήσαν μα.γεο- 
μένα ! ειπε κατφθυμωμένη ή μις Σίμ- 
ψων.

—Καί, άν μας προφ.θάση ή καταιγίς 
ε ι ς ' αυτήν τήν Ιρημιά, εμ,ουρμςύρισεν 

ό ’Ιάκωβος ανάμεσα στα δό}!ί&«ρ%ψ.. α«-
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ρατηρων τόν ουρανόν, τί 6 ’ άπογίνωμεν ;
Μ ία αστραπή, διέσχισε μέ τήν λάμ- 

ψιν της ένα σύννεφο μαδρο σαν τό με
λάνι, καί ήλθε νά βάλη τελείαν εις τήν 
φράσιν τοδ ’Ιακώβου καί ν ’ αύξηση τούς 
φόβους του.

Έχήρα έγώ  τό τηλε- 
1 σκόπιον και τό διηύθυνα 
πρός έν σημεΤον, τό ό
ποιον, μέ τήν οξυδέρ
κειάν μου, διέκρινα ώς 
ύψηλότερον.

— Ζ ήτω ! έ- 
φώ ναξα .. . αρι
στερά μας 4να 
σπ ίτι! . . . “Ας 
κάμωμεν γρήγο
ρα να φθάσωμεν' 
έκεΤ, πριν πιάση 1 
βροχή.

”Επιασα τό 
κουπί ποδ μοϋ· 
άφισεν ή 'Μαρία- 
Ρόζα, καί, έπει- 
δή ήμουν πλέον 
εντελώς1 'ξεκου
ρασμένος, μέ τήν ' 
ορμήν ποδ Ιτρά ■ ·
βηξα, ή βάρκα «K a i τόν ίπ ιβ σ κ ,. , ϊ^ Σ ίλ . 865, σ τ/βλ

έξήλθεν έπ ι τέ
λους άπό εκείνους, τους κατηραμένους 
.βάλτους, καί ήρχισε να γλυστρφ διά μέ
σου αληθινών λειμώνων, όπου έβοσκαν 
μερικά.βφδια. Μάς ¿χαιρέτισαν, καθώς 

' επερνούσαμεν, μέ φοβισμένα ρουθουνί- 
σματα.

"Εσπρωξα, τήν Φ οίΐήτριαν μέσα είς 
ένα λίμανάκι, δπου έκάθησεν είς τά 
ρηχά, τρέπουσα είς φυγήν δύο θαυμά
σιους ερωδιούς, οί όποιοι Ιφτερούγιασαν 
κ’ έπέταξαν ¿χάνω άπό τας· κεφαλάς
μ«ς··

Τους είδα κ ’ ¿λησμόνησα τά πάντα ... 
τόν κόπον μου καί τήν πίκραν μου, τήν 
κακοκαιρίαν καί τό πρόβλημα του κατα
λύματος (κας διά την νύκτα, διά νά μή 
σκεφθώ πλέον, χαρά εκείνο τό βασιλικόν 
κυνήγι, ποδ ήλθεν είς τήν μ -π ονκσ  τών 
τουφεκίων μας.

Ό  ’Ιάκωβος και ό Γιώργης τό είχαν 
ίδή επίσης* ¿σκοπέυσαν μέ τά-τουφέκια 

. των, κ ’  έγώ μέ· τήν καραβίνανμου. .
— Π υ ρ !.. . διέταξεν ό. ’Ιάκωβος μέ 

σιγανήν φωνήν. ι
Μπάμ ! μπάμ ! μπάμ.!

"Ενας έρωδιός επέταξεν άμέσως μα
κράν' ό άλλος έκαμε μερικάς στροφάς 
είς τόν άέρα, Ιφτερούγιασεν απελπι
στικά κ ’ επήγε νά χέση είς τήν άλλην 
όχθην τής διώρυγος... Δέν ήτο παρά 
πληγωμένος μόνον, καί μέ άτακτα άλ
ματα έπροσπαθοδσε νά μας ξεφύγη.

Έ ξω  φρένων μέ τήν ιδέαν μήπως 
χαθη θήραμα τόσον ζηλευτόν, άφίσά 
κατά μέρος τήν φρόνησιν καί έπεσα στό

νερό διά νά χιάσω- κολυμβών τόν ερω
διόν. Καί τόν έπιασα.

Δέν χεριγράφεται έ ένθουσιάβμόςμου, 
καθώς καί ή χαρά του ’Ιακώβου καί τοδ 
Γιώργη, δταν εκείνο τό ώραίον μακρό- 
ταρσον παρεδόθη1 θριαμδευτικώς είς τήν 

Μ αρίαν-Ρόζαν, 
είς τήν όχοίαν 
τό έκάμαμεν δώ- 
ρον, αφοδ δέν 
ήτο δυνατόν νά 
έξακριδωθή τ ί
νος τό τουφέκι 
τό είχε κτυχή- 
ση· . .

Έπλήρωσα ό
μως έγώ  χολύ. 
άκριβά τήν επ ι
τυχίαν μου’ ή
μουν όλος βρεγ
μένος κ ’ έσταζα. 
Έ κτος τούτου,

• καθώς ¿«πήγα νά 
πηδήσω ασυλλό
γιστα μέσα στήν 

' Φ οιτή τρ ια ν , ο
πού κατά καλήν 
τύχην κανείς δέν 
ήτο μέσα, τήν 

; έκαμα να γύρη 
τόσον, ώστε τό νερό έμβήκεν από τήν 
κουπαστήν κ ’ επλημμύρησέ ρούχα καί 
φαγώσιμα, ένφ  τά κουτιά μέ τές κονσέρ- 
βες εκυλίοντο ,είς τό βά
θος τής διώρυγος.

Είς τήν θέσιν που εύ- 
ρισκόμεθα, χαμένοι είς 
τόν έρημον.¿κείνον τόπον, 
οπού δεν ήμεθα βέβαιοι 
άν θά ήτο δυνατόν νά 
προμηθευθώμεν φαγητόν 
καί σκεχάσμαμα, εκείνη 
ή αβαρία ελάμβανε δια
στάσεις αληθ ινής. κατα
στροφής.

Τότε παρενέβη ό μπα
μπάς καί, χωρίς να μέ 
μαλώση διά. τήν απρο
σεξίαν μου, μας είπε :

— Παιδιάμου,είνεάδύ- 
νατον νά μείνωμεν- εδώ ή 
νά πάρωμεν τήν βάρκα 
και νά πηγαίνωμεν είς 
τήν. τύχην’ · πρέπει λοι
πόν, πρός μεγάλην μου 
λύπην, νά ’τήν άφίσωμεν. 
εδώ είς τό έλεος του 
θεού. “Ας πάρη ό καθέ
νας ο,τι έχει πολυτιμότε- 
ρον. Έ γώ  θά δέσω τήν 
Φ οιτήτρ ια ν  ε ίς  μίαν με
γάλην πέτραν, καί έπειτα 
θά τραβήξωμε. κατά 'τό 
σπίτι, τό όποιον άνεκάλυ- 
ψεν ό Πέτρος. «Ένα τέταρτο

Δέν είχα εγώ , εκείνην τήν στιγμήν» 
άλλο πολυτιμ.ότερον άπό τόν ερωδιόν 
μου’ τόν έσφιξα λοιπόν έπανω στό .βρεγ
μένο στήθος μου. Ό  μπαμπάς, .δ ’Ιά
κωβος καί δ Γ ιώργης Ιπήραν τά κουπιά, 
τά τουφέκια, τήν πυξίδα, τόν χάρτην, 
τά φυσίγγια. Ή  Μαρία-Ρόζα έφορτώθη 
μέ τά πράγματα τής πρώτης άνάγκης, 
όοα είχαν γλυτώση άπό τό βάπτισμα’ ή 
Φρανσίνα έφορτώθη, τό φαρμακεΤόν της 
καί τόν σάκκον τής μις Σίμψων, ή δποίά 
ήλθεν έπ ’ ούρας τής συνοδείας... . χω
ρίς νά κρατή τίποτε I

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Δ ' . ' . / *■

Ή  επίπεδος Ιπιφάνεια τών τελμάτων, 
καί ή μικρά μου πείρα περί τήν έκτί- 
μησιν τών αποστάσεων διά τοδ τηλεσκο
πίου, μέ είχαν κάμη νά γελασθώ φοβερά 
είς τό ζήτημα τής ώρας, που Οά μας έ - . 
χρειάζετο δια να φθάσωμεν ε ις  τό σπίτι, 
οπου επηγαίναμεν μέ βήμα ταχύ. 'Όσον 
περισσότερον έπροσπαθούσαμεν. να πλη - ' 
σιάσωμεν έκεΤ, τόσον Ιφαίνετ.ο δ’τι έφευ
γε? εκείνο. · .  Πότε μας τό Ικρυβε κα- 
νέν ύψωμα τής γής, τό όποιον μόλις ε- 
φαίνετο από μακράν, καί πότε τήν στιγ
μήν ποδ εφανταζόμεθα βτι ήμεθα είς τόν 
!σιον δρόμον, κάποιο χψνδακι, πλατύ 
και βαθύ, μας ήνάγκαζε νά γυρίσωμεν 
όπίσω καί να κάμωμεν λοξοδρομίαν πολύ 
μεγάλην...
- Καί ή καταιγίς έμούγγριζε μανιωδώς,

τη? ωρα?, κ σ α τ ε ! . , . »  (Σ ελ. 366. σ τ . α  .



Η ΔΪΑΙΙΛΑΣΙΣ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ 14 ‘Οκτώβριον

μεγάλίς σταγόνις Ιχδψταν άπό τά σύν
νεφα καί μας έχ.τυποΰί’αν «1? το πρόσω
πο*. . .

Επί τέλους συνηντήβαμεν εν« μ ι
κρόν βοσκόν,, ό όποιος, οτβν ¿λαβεν ώς 
φιλοδώρημα Ιν* ασημένιο μισόφραγκο, 
ηύδόκησε νά μάς όείςη τον δρόμον, τόν 
έπωςβήχοτε ϊσιον, διά νά φθάσωμεν «ίς 
τό πανδοχεΤον της κορά-Μουρόττβς,— 
ίχ σ ι ωνόμαοε τό φανταστικόν σπίτι, που 
δλο Ιφευγε. . .

—  Έ να  τέταρτο τής ώρας, κ 'έφ θά - 
τατε !

“Ω ! θ ε έ  μου .Ι πόσα λεπτά τής ώρας 
περιέΤχεν εκείνο τό τέταρτον ! Ποτέ δεν 
θά λησμονήσω τήν τρεχάλα μας εις τούς 
δρόμους εκείνους τούς λασπωμένους άπό 
τήν νεροποντήν, ή όποία είχε πέση με 
άνήκουστον μανίαν, καί τήν έξοδόν μας 

'.μάλιστα είς τό σπίτι τής περί ής ό λό
γος κυρα-Μουρόττας.

Αυτή. ή άξιοσεβαστος κυρ«, ή κοκ- 
κινομάγουλη καί ’ στολισμένη μέ γε- 

. νειάδα τήν όποιαν καί σκαπανεύς 
θά έζήλευε, μάς Ικαμεν 
υποδοχήν, άς τήν είπουμεν 
ψύχραν, δια να μήν πειρα- 
χθη κανενός ή ευαισθησία.
Μέ τον ένα γρόνθον της 
σφιγμενον καί στηριγμενον 
ε ίς  τήν μέσήν της, με τον 
άλλον κρατούσα ένα άλειμ -,  ̂
ματοκέρι, μας Ικύτταζε V 
με - προσοχήν σκεπτικήν, 
έφαίνετο δέ δτι δεν ειχε 

. καμμίαν διάθεσιν νά μας 
άφίση να περάσωμεν μέσα 
άπό τήν ¿ξώθυραν, τήν ο
ποίαν Ικρυδε. με τόν τε
τράγωνον όγκον τοΰ σώ
ματός της.

Πραγματικώς . αχαμ.εν 
ολοι τήν οψιν. Ά τσ ιγγά- 
νων, π ¿2 τό έσκασαν άπό φυλακήν' 
τά ροΰχά μας ήσαν καταλασπωμένα, 
κ ’. έγονατίζαμεν ΰπό τό βάρος πραγ
μάτων, εντελώς «νομοίων. Ε ίς.τήν εμ 
προσθοφυλακήν, ή μις Σίμψων μέ 
τήν' εκκεντρικήν περιόολήν της, τήν 
όποιαν ειχε κάμη εκκεντρικωτέραν ή 
αταξία τής πάλης εναντίον τής καται- 
γ ίδο ς 'ε ίς  τήν οπισθοφυλακήν, ό θαλασ- 
,σοπν.ιγμένος έγώ , μέ τόν νεκρόν ερω
διόν -επ’ ώμου.

Ή  κάίμένη · ή ,κυρά-Μουρόττα ! . . . 
Ή  εναντίον μας προκατάληψίς της δέν 
άντεστάθη έπί-πολλήν ώραν είς τά ηχη
ρά καί γυαλιστεράν επιχειρήματα, τά 
όποΐα είχαν σαγήνευσή προτήτερα τόν 
μικρόν βοσκόν. Ή  προτομή τής Δημο
κρατίας, ή ανάγλυφος επάνω στό μά
λαμα, τήν έκαμε νά γίνη φιλομειδε- 
στάτη.

— Κοπιάστε λοιπόν μέσα, κύριοι καί 
δεσποινίδες μορ,.,Στή σάλα εινε πρώ

της τάξεως συντροφιά, τολμώ νά σας 
διαβεδαιώσω...Θέλετε φωτιά νά ζεστ«- 
θήτε Τρέχω να σας άνάψω ..."0  κύ
ριος απ’ έδώ θέλει ν ’ άλλάξη ροΰχα ; 
θ ά  τοδ δανείσω ευχαρίστως τά ροδχα 
τοδ καϊμένου του μακαρίτη .μου, ώς που 
να στεγνώσουν τα δικά του...Δέν θαχετε 
δειπνήση βέβαια...Λοιπόν, θά μοΰ πήτε 
πώ ς θα σας καλοφανή τό στιφάδο, που 
σιγοβράζει έκει μέσα...

Τό δωμάτιον, όπου ή χήρα κυρά-Μου* 
ρόττα μ.άς ώδήγησεν, ένφ  μας έρριχνεν 
Ικεΐνον τόν κατακλυσμόν τής πολυλο
γ ία ς, ήτο πραγματικώς μία μεγάλη σά
λα  άσβεστοχρισμένη, τής όποιας τό πά
τωμα ήτο άπό χώμα καί ή στέγη άπό 
ακατέργαστα δοκάρια, εις τά όπόΐα ή-, 
σαν κρεμασμένα αρμάθες τά λουκάνικα,

«Μ’ έβαλε νά καθήσιο κοντά τη;· . ο (Σελ. 354, στ. γ'.]

τά σαλάμια^ τά σαλτσισότα. καί τά ζαμ- 
πόνια.

“Αν ερωτδτε δια τήν «πρώτης ταξεως 
συντροφιά», αυτή άπετελεΤτο άπό τρεις 

,καραγωγεΐς, ένα βφδολάτην. έ'να.(χέμ! 
χέμ ! χ ε μ ί. . .  μέ τό συμπάθειο, όπως 
λέγουν οί χωρικοί μας.) έμπορον γουρου
νιών, έναν αύγοκοττα, (έμπορον αυγών 
κα’ι πουλερικών), οί όποιοι ο λ «  ήσαν 
καλοί γλεντζέδες, μέ δίψαν ασβεστον καί 
γλωσσαλγίαν ακατάσχετου, «πως Ιφαί- 
νετο από τήν ζωηρότητα τής συνομιλίας 
των καί άπό τό πλήθος τών μπουκαλιών 
καί κανατιών ποΰ ήσαν είς πολεμικήν 
παράταξιν εμπρός των.

’Εγώ δέν έστάθην κάν νά τούς κυτ- 
τάςω , τόσον ειχεν έλκύση τήν περιέρ
γειαν μου ¿ ι  ιδιόρρυθμον υποκείμενον, 
χωμένον είς τήν σκοτεινοτέραν γωνίαν, 
δίπλα στό τζάκι, όπου κατεγίνετο είς τό 
νά ταγιζη ένα κίτρινον σκύλον.
(Έπεται συνέχεια) ΛΟΥΚΙΑΝΟΣ ΧΑΡΜΟΣΥΝΟΣ

Ο  Θ Ε Ο Σ

Ποιός τό μώρό στήν κούνια του 
γλυκά τ'αποκοιμίζει, 

μέσ’ “ςμά πικρά του δάκρυα 
ποιος γέλιο τοΰ χαρίζει;

Ποιός τό σκεπάζει άγγελος 
μέ τά λευκά πτερά του; 

ποιός χοδ γελςί στόν ύπνον του, 
ποιός στέλνει τά όνειρά, του ;

ΙΙοιός το άνήλιπ' ορφανό 
οτόν κόσμο προστατεύει, 

ποιός δίνει τήν παρηγοριά 
’ς έκεΐνον ποΰμ ιαεύει;

Ποιός 'ςτό  γεφΰρι τής.ζωής 
μάς πιάνει άπο τό. χέρι 

και οδηγεί “ςτά, άγνωστα 
ΤΟθ κόσμου τούτου μέρη ; ·

Ποιός ςτό βαρύ σκοτάδι μας 
μέσα οχορπξί τό φό>ς του, 

παρηγορεΐ τόν. άρρωστο 
πού ̂ .υώνει μοναχός του, 

κρατεί τό χέρι τού φονηά 
καί τού θεριού τό στόμα, 

ποιός κ ’ ύστερ’ άπ’ τόν θάνατο 
δίνει ζωήν άκόμα;

Εκείνος όπου κελαδοϋν 
πουλιά τό όνομά του, 

που φτερουγίζουν άγγελοι 
χιονάτοι ¿μπροστά του, 

όπου πτωχός κι’ άδύνατος 
στη φάτνην έγ8ννήθη,

Εκείνος πού; τόν έκλεισαν 
στόν τάφο κι’ άναστήθη.

'  ΙΩ Α Ν Ν Η Σ  Ν .  Κ Α Λ Λ Ι Ν ΙΚ Ο Σ

Ο Α .Ι Γ ’ Α Π '  Ο Λ Α

Ό  εΰγενής σπ ουργ ίτη ς . .
Μία Άγγλίς κυρία συνήθιζε νά κρεμνςί τό 

καναρίνι τής, μέ τό κλουβί του, είς τά ΐέν-. 
8ρα τοΟ κήπου της. Μίαν ήμέραν άντελή- 
φθη 8τι Ιν'ας σπουργίτης έπέταξε κοντά στό 
κλουβί, ίστάθη άπ’ έξω καί ήρχισε νά φφ- 
νάζη τσίου-τοίου είς τό καναρίνι. Μετ’ όλί- 
γον δ σπουργίτης Ιφυγε, άλλά γρήγορα 
έπέστρεψε μ’ ¿να σκουληκάκι είς τήν άκραν 
τή; μύτης του, τό όποιον άφισε νά «ίση 
μέσα στό κλουβί διά νά .τό ψάγη δ νέος φί
λος του.· Έξήκολούθησε τάς περιποιήσεις 
του καθημερινός, |ως δτου τό καναρίνι 
έσυνήθισε καί έπαιρνε τό σκουληκάκι άπ’ εό- 
θείας άπό τήν μύτην τού σπουργίτη... Αί 
γειτόνισσαις τής κυρίας είδαν τό περίεργον γε
γονός, * ’ έδοκίμασαν νά ίδοδν âv δ.σπουρ-' 
γίτης θά έκαμνε τό ίδιον καί μέ τά δικά 
των πουλάκια. Έκρίμασαν τά κλουβιά των 
κοντά στό δλλο είς τό δένδρον, καί πραγ
ματικές δ σπουργίτης ήρχισενά φέρη σκου- 
ληκάκια είς δλα’ άλλά πάντοτε έφρόντιζε 
νά περιποιηθή πρώτα-πρώτα τόν φίλον πού 
είχε τά πρωτεία είς τήν γνωριμίαν του.

Τά ¿ιαβατήρ ιοψ  ύνός οχύλον .
Ένας ’Αμερικανός σκύλος, άνήκων είς 

τήν ταχυδρομικήν δπηρεσίαν τής Βασιγκτώ- 
νος, έκαμε πρό όλίγου καιροδ, σάν νά ήτο δί- 
πους πέριηγητής, τόν γδρον του κόσμου. 
Έταξείδευεν δλομόναχος. Τά διάφορα ταχυ
δρομεία τόν παρελάμβαναν καί τόν Ιστελλαν 
είς τό παρακάτω ταχυδρομείον, Είς τήν 
’Ιαπωνίαν δμως όλίγον..|λειψε νά ματαιωθή 
τό ταξείδί του' δ σκβλος περιηγητής δίν 
είχε διαβατήριον !-Ήλθεν δμως είς ¡ίόήθειάν
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του δ ’Αμερικανός. πρόξενος τής πόλεως 
Χιίγο, δ δικΛος, χωρίς νάδιφτάση κολ χωρίς 
νά γελάση, έξέδωκε τό ήξής διαβατήριον:

«Τό παρόν διαβατήριον χορηγείται είς τόν. 
έξ ‘Ηνωμένων ■ Πολιτειών σκύλον Άουνυ, 
> fjL  νά δυνηθή’νά ταξειδεύση είς τό Ισωτερι- 
κόν τής ’Ιαπωνίας. 2υνιστόμεν είς τόν φέ- 
ροντα τό παρόν σκύλον νά τηρήσφ καθ’ 3- 
λαςτου τάς λεπτομερείας, τάς όπισθεν έν
τυπους δδηγίας τής Κυβερνήσεις τοδ τόπου, 
χαί τόν «ροσκαλοΰμεν. νά συμπερίφέρεται 
είρηνικώς καί φ ιλικώς πρός τάς άρχάς καί 
τόν λαόν τής Ίαπωνίος.— Ύ π ο γ Β γ ρ α μ μ ί τ ύ ς :  

Τζοίημς ' ί .  Κδννελυ, πρόξενος τών Η νω 
μένων Πολιτειών έν Χιόγφ;

«Όνομά τοδ φέροντος : ' "Άοννν, ό ’Αμε
ρικανός ταξειδιώτης σκύλος.»

'Ο σκύλος -Ιδέιξεν, ώς φαίνεται, λαμπράν 
διαγωγήν κατά τήν διάβασίν του διά τής 
χώρας τών χρυσανθέμων, διότι τό ταξε'ιδι 
του.έτελείωσεν κίσίως, κα ί τώρα εδρίσκεται 
πάλιν είς τό καλυβάκι του, είς το ταχυδρογ 
μείον τής Βασιγκτώνος.

ΔΤΟ Μ ΙΚ ΡΟ Ι ΔΙΑΓΩΝΙΣΜ ΟΙ

Α ’. — ΜΙΚΡΟΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ Μ Ε- 
ΤΑΦΡΑΣΕΩΣ Ε Κ  TO T ΓΑ Λ Λ ΙΚ Ο Τ.

Νά μεταφρασθη ε’ις τήν συνήθη γλώσσαν 
τών διηγημάτων τής Δ ιαπλάσ ίω ;, το χατω- 
τίρω γαλλικόν διηγημάτιον διά πολό μικρά 
ταιδία :

É C M A P P Ê E I
Roger avait deux souris, une grise 

et une blanche dont il  avait fa it 1’edu
cation. -

Elles venaient manger dans sa main 
les miettes de sucre ou de biscuit qu’il 
leur offrait.

C 'étaient des bêtes très savantes.
Ce m âtïn Çitiette a  voulu, elle aus

si, leur donner à  manger dans sa  main. 
Pendant que Roger était à  la  pension,' 
elle a  ouvert la  porte de la  cage , . .  Ro
ger le  lu i avait bien défendu pour
tant.

Et la  souris, blanche s ’est enfuie 1
Que v a  dire Roger!
Liliette pleure en pensant au cha

grin qu’il v a  avoir. '
Elle pleure aussi en pensant qii’elle 

va être grondée.
Victoire,- la  bonne de son petit frè

re,. d it :
— Ce sera bien fa it! voilà ce que. 

c’est que d ’être désobéissante !
Moi je  ne d is pas : Ce sera bien fait ! 

J’ai du chagrin pour E iliette ;  mais 
j'espère qu’à  l ’avenir e lle ne désobéira 
plus.

B ' .— ΜΙΚΡΟΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ M E- 
ΤΑΦΡΑΣΕΩΣ È K  TO T ΑΓΓΛΙΚΟΥ“.

Νά μεταφρασθη ε!< τήν συνήθη γλώσσαν 
Τών διηγημάτων τής Δ ιαπλάσεως, τό ζα τω - 
τ'ρω αγγλικόν διηγημάτιον ·

TWO BOYS AND TWO PIGS
Going through a  very  .dark wood, 

two little  boys of the town once lost 
themselves, and were obliged to put 
up all n ight at à  very shabby alehouse 
which, they saw there.

During the night, they heard some 
one ta lk ing  loua in the next room ; 
and. wishing to hear what was said,.

they listened very close a t  the wal- 
taod heard a  man say  ·. «Get ready the 
great kitchen-pot to-morrow, or lin - 
tend to. k ill the two little· rogues that 
camé from. the town yesterday, .and. 
will· have them boiled.»

. The poor children, hearing this, we
re- dreadfully frightened ; for they 
thought the man was speaking of 
them, and that he k illed  and ate peo
ple· >

They, resolved, therefore, to make 
their escape by jum ping out at the 
windowi b u tiu  coming to the ground, 
they htirt their féet, so that they 
could hard ly walk.

They also fouud the gate locked and 
bolted, so that they coiild not get out, 
and were g lad  to creep- into a  littre 
house among the pigs, where they 
passed the n ight in a  state of the grea
test fr igh t

Next morning, the landlord opened 
the door, w ith a  knife in h is nand, 
which -he was sharpening, ca lling  out 
a t  the same time : »Come along, you 
little  rogues, this is  the last hour you 
have to live.»

The children, hearing this, cried out 
most bitterly, fa lling on their knees, 
and begging to have théir lives, spa-, 
red.

The landlord was astonished to find 
the chitdren in th is place, and asked 
why they took him tor such a  mon- 
ster ; and then they told him how they 
had listened, and what they had heard.

«Foolish, children», said the m an ; 
»1 was not speaking about you, but 
about two pigs which .I bought in the 
town yesterday, and which I am go ing 
to k ill. L e a rn 'in  fqture-not to listen 
at heyholes.» . .

KOMI ΟΡΟΙ KAI TOU 4T0 MflNIMN .

1 .—Ε ίς τούς Διαγωνισμούς τούτους δύναν* 
τα ι νά λάβουν μέ^ος όλοι όσοι (συνδρομηταί, 
συνδρομήτριαι χαι αδέλφιά τω ν ,) έχουν ψ ιυ -  
δύνυμον έγκεκριμένον διά τό 1906.

2 .—Κάθε μετάφρασις πρέπει νά βΤνε καθα
ρογραμμένη είς χωριστόν χαρτί (όχι μαζί καί 
αί δύο) καί υπογεγραμμένη μέ τό όνομα καί 
τό ψευδώνυμον τοΰ διαγωνιζομένου.

3 .—Οί Διαγωνισμοί , θά κριθοΰν χωριστά. 
'Επομένως δύναταί τ ις  νά λάβη μέρος είτε καί 
είς τού; δύο, εΐτε μόνον είς τόν ?να.

4 .—Βραβεία θάπονεμηθοΰν τάώρισμένα διά 
τούς Μιαρούς Διαγωνισμούς (’Οδηγός, Κεφ. 
Ε ', άρθρον 3.)

5 .—Μεταφράσεις. εΤνε.δεκταί μ ίχρ ι τέλους 
Νοεμβρίου.

J Î  ^Δ-ΙΑΠΛΑΧΙΤ

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Μάθημα οίκοκιιγι,κής. .
‘Η μ η τ έ ρ α — Από τί’ θά χαταλάβης ότι 

τά σίδερό σου καίει πολύ ; ,
1 ‘Η ΗΜίοναχος Πρωΐά: —“Από τήν μυ

ρωδιά τών χαιομένων ρούχων !
"Εστάλη {ίπύ τού Φλοίσβου τής Θαλάσσης

- ' ' * ν
- — Πώς εγινεν ή θάλασσα ;

Ρωτα τόν Τάχη ό Μικές.
Κι’ ό Τάκης αποκρίνεται:

Μ’ άπ’ τΙς πολλές,· θαρρώ, βροχές. 
’Εστάλη ύπό τής Άλκίμρυ Νεότητο; Ιεΐ

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ ΙΑ  Τ Η Σ  ’ Α Ι Μ Ο Σ , .
ΠΟΣΟΝ σνενοχωροϋμαι ποΰ δέν μοΰ μένει 

τόπος είς αύτό τό φύλλον δι ’ ’αλληλογραφίαν !
“Εχω έ̂ ιπρός {ΐ-ου τόσος ώραία; έπιστολάς, 
είς τάς οποίας αναγκάζομαι νά μήν απαντήσω !
Τό σύμπλεγμα τών βραβευμένων τοΰ Εεσπα- 
θώματος παν πιάνει όλόχληρον 'σελίδα, μας 
τά κάμνει όλα Ούτε άπό τά άλλα ήμποροΰσα 
ν’ αναβάλω, τίποτε, διότι πλησιάζει τό τέ-' 
λος τοΰ έτους μα; καί αί συνέχειαν τών. μυ
θιστορημάτων,—τά όποΤα πρέπει νά τελειώ
σουν όλα—-είνε μετρημέναι.

“Ελαβα προσκλητήριον διά τούς γάμου; τής 
Μν,ρΙχας Κ. Πολ$μη μετά τοΰ X. Λεωνίδα 
Θ. Βογιαζίδου, τελεσθέντα; έν “Ανδρω τήν · ’ 
παρελθοΰσαν Κυριακήν. Βεύρετε ποια εΤνε ή 
νύμφη ; Ή  παλαιά μας φίλη ΝαντοαούΧα τής 
Άνδρον. "Αί τής εΰχηθώμεν λοιπόν άπό τήν, 
καρδιάν μα; κάθε ευτυχίαν εί; τόν. νέον της 
βίόν. ’ · .

Έπέστρεψεν άπό τήν Κωνσταντινούπολή ό 
Ά ρηςι όπου έμεινα 19 ημέρας καί μοΰ γρά- 
φει τάς έντυπώσει; του, πρώτα-πρώτα άπό 
τήν Αγίαν Σοφίαν. Ωραιότατα!—Έξέχασα' 
όμως ότι δέν Ιχω τόπον δι’ άπαντήσεις . . .

Ωραίας έπιστολάς μοΰ όγραψαν αύτήν τήν 
Ιβδομάδα καί οί Ι|ής ; ΦΙογτρα τοδ Βοακον, 
Αευκοκύμαν.ζος Αίνισλός, Υπερήφανος Φοϊ- 
νιξ, Κάρμιν, Ελληνικός Ιία ιάν, "Αγγείο;  
Αέγερινύς, Χλόη, Κνρία Σκαρφαλόατρα, Ά- 
φρόκρινο (έμμέτρω;) Χάμχω,.τΧ. κλ.

Μ Ι Α  ε υ ε Τ α ς ι ς :

Κόρη καλλίστης οικογένειας καί άνατρό- 
φής, παλαιά δέ φίλη τής Διαπλάσεως, Ιχουσα 
ώρας τινάς διαθεσίμους, ζητεί παραδόσεις ζω
γραφικής καί μουσικής, (θεωρίας, άρμονίας, 
πιάνου) ίΐς «ρχαρίας δεσποινίδας. Δέν το χά· 
μνει άπό ανάγκην, διότι είνε άρκετά πλούσια, 
άλλ’ άπό άπλήν εύ/αρίστησιν. Όσαι λοιπόν 
θέλουν νά έπωφεληθοΰν τής απανίας πράγματι 
ευκαιρίας, είμποροΰν ν’- άπευθυνθοΰν, είς τό, 
Γραφεΐον μου.

ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ ΥΕΥΔΩΝΥΜΟΙΙ /
(Ούδέν ψευδώνυμον ένχοίνΒίαΐ ή άνανδονται δν 

δέν συνοδεύεται, του οίκαι,ώμΔτος (cpQ. 1.) Τά 
έγτββύ-νόμενα f| άνονέούμενα Ισ̂ υοιτν της 30 
Νοεμβρίου 1906» ο^νοδεύονται άπδ α, άνή- 
κονν 8ίς Αγόρια, Μ  δοσ άπδ η, εΐζ 3ΐο§(τθια].

Νέα ψ ε υ δ ώ ν υ μ α ! Χρνοόχαιδο, κ. (Μ.
Σ. πολύ μ’ εύχαρίστησε τό γράμμα, σου, 
διότι εΤδα μεγάλα; προόδούς ϋστερ’ άπό ένα · 
χρόνο ποΰ εΐχε; νά μοΰ.γράψης·) καί Ρέμβη, 
κ. (’—|—f- -f- το Ιδιν,όν σου επίσης, μολονότι 
φαντάζεσαι ότι τά γράμματά σου μέ δυςαρε- 
στοΰν ! ! νά μοΰ γράφετε συχνά τώρα πον 
Επήρατε καί τόσον εύμορφα ψευδώνυμα, διότι 
εΤσθε καί α! δύο άπό τά; καλλιτέρας μου 
φίλας.) . '__

Μ Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Σ Τ Ι Κ Α
[Π σοτείνουν ςυένον ο ΐ ίχ ο ν τε ς  ψ βυδώ νυμ ον  

ΙοχΟον 6 ιά  τ ά  Ιτος το ΰτο , ή ςο ς  το ύς  §χοντάς ψεύ* 
ά ώ ννμ ο ν  έπ ίόης ΙοχΟ ονόιά τ ά  Ιτο ς  το ντο , Γϊ^οτά- 
σε»ς ilè ά νάμ α τα , η  μ έ ψ ευ δ ώ νυ μ α  κ α τη ςγ η μ έ να ,  
δέν οημο 0 ΐεύόνταΐ|.

. Μ ιχρά Μ υστιπά  έ π ϊϋ υ μ ο ν ν  ν ά ν τα λ ίά -  
ξ ο υ ν : ή' 'Αρχοντοπαύλα τών Λευκών Όρέαιν 
μέ τόν Λάτρην τοΰ Άπειρον, Λάτριόα τής Φν- 
σεαις, Δάτριδα τοΰ Ώραίσν, ! 'Εαρινήν Νε
φέλην καί Αίϋέριον Πλάομα' —τό Φλοιοβί- 
ζρν Ρνάχιον μέ τόν Όνειροπάλον τής A i- ■ 
ξης, Εθνικόν "Ονορον, ¡ζρεάΐην, Σημαίαν 
τοΰ Φωτός καί Πτερωτήν Ταξειοιώτιδα — ή; 
Κνρία Σκαρφαλόατρα μέ τό ‘Ε&γικον Ό νει
ρο ν, Διπλωμάτην καί Μ ιράνταν — ή Πρω
τομαγιά μέ τήν "Αγκυραν της . Σωτηρίας, 
ΌγετροπάΧχιν θνρεΰτ ιν ,1Άγγελον Αυγερινόν,
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Γ οργόφ τερην  N ixr¡v καί Π οιητήν τ οϋ  Ι7αρ~ 
γασοΰ ' —ή P od ía  μέ τόν Δ ιπλω μά την , Κ υ 
ρ ία ν  Ah> f i é  μ έλ ε ι, Κ ά τσ ε  Β ο ίσ ιο ,  " Υ μ νον  τής  
Ε λευθ ερ ία ς  καί Κ ίτρ ιν ο  Ν τόμ ινο ' —το "Αρ- 
θ ο ς  τής, Ε ύα ια θ ηα ία ς  μέ τήν Δ αφ νοστεφ ή  
Σ η μ α ία ν '—ή Μ αύρη  Μ όσχα  μέ τον Δ ιπλω 
μ ά τ η ν , Σ η μ α ία ν  τ οΰ  Φοιτάς, Δ ροαολοναμέ- 
ν η νΧ ρ νσα ν γ ή ν , Κ ρ ε ό λ ψ  καί Π άξ ' —ή Ν υχτε 
ρ ιν ή  Δ ρόσος μέ τά Ψ ω μάκ ι, “Αριβλ καί Ά λ-  
τ α ή ρ '—ή Φ λογέρα τ 00 Β ο σ κ ο ί  μέ το E v o -  
α μ ον  Κ ρ ίν ο ν  καί Λ άτρην  ro í Ά π ε ιρ ο ν — ή 

. Φ ίλη τ ΰ ν  Ζ ώ ω ν  μέ τήν Κ υ ρ ία ν  Σ χ α ρ η  α Ι ό -  
ο τρα ν , "Α γκυραν τής Σ ω τη ρ ία ς ,  Μ ιμ ό ζα ν  
καί Κ ν α ν ό φ θ α λ μ ο ν  Έ λληγοπούλσ,ν' — ή  ψ υ 
χ ικ ή  Τ ρ ικ υ μ ία  μέ -ον Τ Ιατατράχ , Ά γγ ε -  

, Χον τή ς  Α γάπης, Έ ϋ γ ιχ ό ν  “Υ μ ν ο ν , Ψ ω 
μ ά κ ι  καί Α ιθέρα ' — ή φ ιλ ό π α το ις  Έ λ.ληνο- 
π ού λα  μέ το Μ ελαγχρο ινό ‘Ε λληνόπ ουλο , 
"Ο νειρον τή ς  ’Ε λλάδας, Α ύραν τοΰ  “Ό μη
ρ ο ν , ■ Γ αλανό λευκ ην  καί Ν υχ τερ ιν ή ν  Δρό
σ ο ν  — ή Π τερω τή  .Κ α ρ δ ία .μ ί τήν Ώ&ξ, Α 
γ ν ή ν  Κ α ρ δ ία ν , ΈΧ^νθεραν Ε λ λ ά δ α , Μ ΰρον  
τής Κ α ρ δ ίσ ς  καί Λ έανδρο ν  — ό Φ λοίσβος 
Τής θ α λ ά σ σ η ς  μέ τήν Δ άτριδα τής Φ ύοεως, 
Β ω μ ό ν  τής Ε λευθ ερ ία ς  καί Λ άτρην  τοΰ  
Ά π ε ιρ ο ν ' — b Ό ι'ε ιροπόλας τ ή ς  Α όξης μέ 
τήν . Ν ύχτα  τή ς  Κ αα ιίλ λο ς , Ή λ ιόλο υα τον  
Π ρω ΐσν , Έ λληνόπ α ιδ α , .Δ ακρυαμένο Τ ρ ια ν -  
τάφνΧΧο χαί Πό.ξ' — ί> Κ υμ α το θ ρ α ύ σ τη ς  τοΰ  
Ε ύξε ίνο ν  μέ τ ψ  Γ λνκ ε ία ν  Ά νά μ νη σ ιν , Ά γ 
γελον  τή ς  ’Α γάπης, Ξ ανθά Δ ιαβολάκ ι καί 
Ε ξέδ ρ α ν  τ οΰ  Φ αλήρου ' — ό Λ ευχοκ ύμ αντο ς  
Α ίγ ιαλδς  μέ τήν Ε ιμαρμ ένην , Χ ά μ χ ω , Δ ρο- 
α ο λο ν σ μ έν η ν  Ν ρυσανγήν , Η λ ιόλουστω ν  Π ρω 
ία ν  κα ί Φ λοίσβον τή ς  θ α λ ά σσ η ς ' — τά Μ ε- 
Χαγχροινό 'Ε λληνόπουλο  μέ τήν Κ ίτ ρ ιν η ν  
Μ άσκ α ν  χ'αί Γ λυκό  Φ ιλάκ ι —ό Μ αρχί<ον ds 

. Λ αού- μέ τήν Χ ρυσάχ τ ινη ν  Α ύγήν, ’Α ο ιδό ν  
τής Φ λω ρεντίας, Χ άμχω , A’gciro; τής φ αν -
δ ρ ό τη το ς  καί Ώ άξ.

“Π  Δ ιά η λ α σ ις  ά α τ τ ά ζ ε τ α ι τούς.φιλουςτης: 
Α γνήν  Κ α ρ δ ία ν  (έλαβα ολα σου τά δελτάρια 

καί σ’ εόχαριστώ πολύ'}  Ν υχ τερ ιν ή ν  Δ ρόσον 
.(χαίρω πολύ πού έγνωρίσθης μέ τήν 'Ε λλη
ν ικ ή ν  Φ ο υ α ια ν ΐλ λ α ν )  Ά φ ρ α ν  (ή έπιστολή 
σοο ώραιοτάτη' βραβεΐον έστειλα' ) Ό νε ιρ ο -  
π ό λ ο ν  τή ς  Δόξης (τά  συλλυπητήριά μου δια 
τόν θάνατον τοΰ μικροί του αδελφού') Έ λλη - 
ν ίδ α  (έχει κολω ;·) Μ άρτυρα  τής Ε λ ε υ θ ε 
ρ ία ς  (έγίλασα μέ τού« έχλογαούς στίχο««') 
Χ ρ υ α ά χ η νη ν  Α ύγήν  (έπί άπλοΰ χάρτου· μ ό 
ν ο ν  a i  λύσεις γράφονται έπι Ιδιαιτέρου') Αυ
τόνομ ο ν  (τρ εΐί Κοριακαί θά γ ίνου; καί φέ
τος' α ί 8ύο ποΰ έγιναν, καί μία ακόμη περί 
τά  τέλη το« Νοεμβρίου·) itíapxícara ô è  Λ ασν  
(ολα εΐνε άληθινά: πω« έφαντάσθη? ότι Οά 
γράφώμεν ψεύματα ;) Γ αλανόλευκην , Φ λοί
σ β ον  τής Θ αλάσσης  (να ίδοδμε λοιπόν τ ί θά 
γιντ; !)  Χ ειμο ιν ιά τ ιχονΈ Χ ιον  (τ ί ώραϊα !) Δι
κ η γ ό ρ ο ν  τής Ν εολαίας (ίχει καλώς') Ά νθ ο ς  

• Άν& έων (χαίρω που έγινε« καλά') Π τερω τόν  
“Ο να ρ ο ν  (έστειλα·) Ν ίναν Λ. Ε, (έστειλα έχ 
νίοο ') “Α λχ ιμο ν  Ν εότητα  (πολύ κακόν, καί 
έκαμες καλά πού τό έκοψε«· στείλέ μου καί 
τό όνομα του «πόρου παιδιού νά τό συ
σ τή σ ω ) Β α ρ κ ο ύ λ α ν  τής Π άχης ία ! προτά- 
σει« σου είς τό προσεχές·) Ν ύχτα  τής Κ α -  
ατέλλας , 'κ τ λ .  χτλ.

Ε ις  δ σ α ς  ώτιστβλ«« &λαβ* μετά τήν 10 
‘Ο κ τω βρ ίο υ , θάπαντήσω εις-τό προσεχές.

ÍEPB DiPiUHEE
μου πράς το ύ ς  κ α θ να ιερ ο ϋ ντα ς  τή ν  σ υ ν 
δρομήν τω ν , ό π ω ς  απεύσ ονν  y d  τ ή ν  &· 
ιτοστε ίλουν.'Ή ρχ ισαν ήδη  vd στόλλουν, 
&λλ’ ύηο λεΐιτο ντα ι c l  περ ισσότερο ι· τά  
δε μ ικρά  n o o à  ετοθ δ φ ε ίλο νν , Α ποτελούν 
μόγα ttooóv, z i  éstotov χρ ειάζομ α ι à - 
π ο λ ύ τω ς .  Η ΔΙΑΠΑΑΣΙΣ

• Γονείς κα ί κηδεμόνες !
Α σφαλίσατε τήν ζωήν ff 

σας καί τό μέλλον των 
τέκνων σα< εί< τήν μεγά
λων ασφαλιστικήν έταιριαν

"Α σφ άλεια ι: Ζ ω ής, π ρο ικ οδ ο τήσ εω ν , 
π υρ ός , δυστυχημάτω ν, μ ε ταφ ορώ ν , θ ρ α ύ 
σεω ς ύέλω ν.
Ύ π οιια τιίστημ ιι èv ‘A{K|vavs Ό&ώς S to S Io «  8 1

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ) ΑΣΚΗΣΕΙΣ

Α ί Χύσεις δ ε χ τά ! μέχρι τή« ?β  Ν οεμβρ ίου
[ Ό  χ ά ρ τ η ς  τ ώ ν  λ ύ α ε ο η , Ssri τ ο ν  ό π ο ιο υ  δ έ ο ν  ν ά  

ν ρ α φ ω ο ι  :ά ς  λ ν σ ι ι ζ  τtut» ο ι δ ια γ ο ιν ιζ ό μ ιτ ο ι ,  
Λ αιΧ ιιτα ι έ ν  τ ψ  Γ ρα φ β ΰ ρ  μ σ ζ  e h  φαχέΧ - 

1ου«, ¿ ν  Ικαοτο« Λ s g i s ^ s t  2 0  νκύ ΐΐα  
χ α έ  τ ιμ ιέ τ α ι φ ς ,  λ ,]

5 8 5 ,  Α εξίγρ ιφος,
Τό π ρ ώ τ ο ι εΤχε ύπομονήν,
Τ ’ άλκο διπρόσωπο« θ ε ό ;,
Καί αύτοχράτωρ στήν στιγμήν 
Γ ίνεται τ ’  ό’λςν παλαιό«.

’Εστάλη ύπΟ τού Ζακχαίου 
Β θ β . ’Αναγραμματισμός. 

Έ μψυχον εγώ δέν είμαι, οδτε ¿ψυχον έπίση« 
Μ Υποστρέφεσαι καί όμω; θέλει« νά μέ άπο-

 ̂ [κτήσης.
“Α ν τά γράμματά μου τώρα, φ ίλ ε λ υ τα , με-

[ταλλάέιι« ,·
« Μ ά ρ ιο ;  i jro  μ ια «  ’Ιδέα; ! »  μ έ συγκίνησιν 

[θά χράξης. 
'Ε«τά\η Κάτσε-Β^έαχο

5 β 7 .  Α ίν ιγμ α .
Έ ν  φωνήεν άπ’ τήν “Ηβην 

'  Κ’ ένα άλλο άπ’ τήν Ή ώ , '
Μ ’ ένα σύμφωνο ά π ’ τήν Χάριν 
ΙΙοιάν φωνάζουν; έρωτώ.

'Ε στάλη ύ π ύ  τ ο ΐ  Σ ήμ ατος τ ή ς  Δ ιαπλάσεω ς  
5 Ö 3 . Κ εκρυμμενος κ α ί αντεστραμμόνος

Ρόμβος,
1. — Καλημέρα.
2 .— Αιματηρά ή μάχη ήτο.
3 .— ’Ασφαλής ό μνχός τοΰ χόλπο«.
4 .— 'Η  όδός όλη μαχρόθεν έφαίνετο. -
5 .— Ό  Σολομών ήτο σοφός.
6 .— Χριστό; ό Σωτήρ άνέστη.
7 .— Καλησπέρα.

’Εστάλη ύπδ τή ς  Φ ιλοπάΐζίδο« Ε λλη νό π ο υλα «  
6 6 9 - 5 7 1 .  Μ εταμορφώσεις.

Ί .—Τό γάλα  8ι’ 9 μεταμορφ. νά γίν-ρ τυρός.
2 .—Τό κράνος  διά 10 μεταμορ. νά γίνη πΐλος.
3 .— Ό  ο ίκ ο ς  διά 10 μεταμορ. νά γίνη αταΰλος .

’Ε στάλη ίτ ιο  xoö Ί π χ ό το ν  τ ή ς  ’Ομίχλη«
5 7 2 .  Κ εχρυμμένον Γ νω μ ικ ό ν . 

Ά φαιρώ ν τρίο γράμματα ές έκάστης των 
κάτωθι λέξεων χαί συνα,ομολογών τά  λοιπά 
Καθ’ ήν εϋρίσκονται σειράν, σχημάτισε γνω - 
μιχόν :

‘Α μώς, η δονή , πλέον, δ ύ σ ις , ν δω ρ . όμω ς, 
φ όνος , κρ α ν ίον , Ν είλος Ά δη ς , κ η λ ίς , 'Ε ρμής.

’Ε στάλη ίπ ύ  το ύ  Π απαφλέσσα  
5 7 3 .  Τίοικίλη Ά χ ρ ο σ τ ιχ ις  μετά  

φω νη εντολ ίπο υ
Τό τελιχόν τής πρώτης των ζητουμένων 

λέξεων, τό προτελευταίου τής δευτέρας, τά 
προτετελευταϊον τής τρίτης, καί οδτω καθε
ξής, αποτελούν φωνηεντόλωιον τοΰ τύπ ο υ : 

* . ★ - * * * #  
τοΰ όποιου ζητείται ή λύσι« :  .

1, "Ωρα.τοΰ έτους' 2 , Ά μαζών· 3, Βασι
λεύ« τη« Τροίας- 4 , Νύμφη' 5 ; Βασιλεύς των 
Θ ηβών 6, Έ τιμωρήθη ύπό τω ν θ εω ν . 

. ’Εστάλη όπό τοΟ Λεωκωιυμάντου ΑΙγιαλοΰ

5 7 4 .  Λ ογοπα ίγνιου.
. —Α ύτή  ή  νήσος

Μήν εΤνε άλλων νήσος ;
—Μά ποια νήσος ;

Α ύτή έδώ ; ΤΑ  ! ίσω ς .
Άστάλη ΰπό ιή« θεραπαενέδος νών Μουσών 

6 7 5 .  Λέεχτόν.
- φλ-τ-πλν-ουει-ουεα  

’Εστάλη Φπύ τής Λουχίσσή« τ®ν Σαλώνων 
5 7 6 .  Γ ρ ίφ ο ς :

ο
Μ  ήτο ήτο _+ τροφός του Ο ε ε : ; 

0 ο 0
'Εστάλη ôjiô τοΰ Μεγάλου Ρεύματος

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
ιώ ν  Ι ΐν ε ν μ α τ ιχ Α ν  Ά ο χ ή ο τ α ιν  τ ο ν  ψ ύ λ λ ο ν  36.

454. Χρυσός (χρή, σός.) — 455. Σόμπαν 
(Σήμ, Π αν.)—456. Λ ϊμ βδα-Λ άβδα .— 457. 
Τό στόμα καί τά  δόντια.

459.Λουχά-458. Κ Α Λ -Λ Ι-Κ Ρ Α -Τ Η Σ  , , . η ν  
Λ Ι -Χ Α-Ν Ο Σ Ï«^ (A Q T · 

Κ ΡΑ-Ν Ο Σ 
Τ Η Σ '·  '

Κ Α ,*  ν ι .  
KO.J—4«9· 
461, Ι ,Μ ό-

σχος, μίσχος, μίσος, ΐσος, “Ισος, βίος; Βιας, 
βόας, βοΰς· 2 , Σ ά λο ς , άλλος, άλλη.·, Άλής, 
χαλής, καλή, γαλή , γαλήν, γ α λ ή ν η . — 462. 
ΔΕΚ Α ; Ε ίΙΑ Ν , Κ Α Τ Α , ΑΓΑ Ν , ΠΕΡΙ, 
Λ ΙΡ Α , ΟΡΟΣ (ΔΕΚΑΠ ΛΟ ΰς, ΕΠΑΓΕΙ- 
Ρ ω , Κ Α ΤΑ ΡΡΟ ή, ΑΝ Α Ν ΙΑ Σ .1—463. Τά
παρόν έστάλη Οπό τοΰ ζητουμένου·—Μίρτυς 
τής ’Ελευθερίας.—464. ‘Ε ν τή  ένώ σε ι ή  ισχύς 
(S i- τ ι  i t  ο-σν-η βΐς χΓ-ς.)

Μ Ι Κ Ρ Α Ι  Δ Γ Γ Ε Λ Ι Α Ι

[ Ή λ ί ξ ι ς  U n t à  30, δ ιά  δλ τ ο ύ ς  σ ν ν δ ρ ο μ η τ ά ί  μ α ι 
λ β π ιά  6  μ ό ν ο ν . ’ λ ΐλ ά ν ιa t o e  c o o s  Ι Ο λ ϊ ξ ι ι ς ,  ό η λ α δ ή  να ι 
α ί  ó í . t y t ó t e g a t  τ&ν 10  π Χ η ρ ο νο ν τα ι ώ ς  ν ά  ή ο α ν  10.)

Α νταλλάσσω  ταχυδρομικά δελτάρια παν- 
ταχάθεν.— Δημήτριος Ε . Μαλανδινός, 

Πλωμάριον (Μ υτιλήνης). (Τ’—22$}

Α ντιχαιρετώ  ’ Αγγελον Α ύγ ιρ ιν ο ν  κ α ι χαι
ρετώ Ν αυαγόν τή ς  Κ υ ν θ ία ς .  νΕ, Πανο* 

γιαννόπουλε, δ Ν νχτοφ ύλαξ  τ ί  γ ίν ε τα ι; — 
Υ π ε ρ ή φ α ν ο ς  Φ οΐνιξ, ( 7 —2241

T i  Κ ράτος τή ς  Φ αιδρότητος  δπισχνεϊται 
τ φ  “ Υ μ νω  τή ς  ’Ε λευθερ ία ς  4νθερμοιά· 

την δποστήριξιν όπως τερωτεόση έν βημοψη- 
φ ίσματι. ( 7  - 225)

Σ υγχαίρω έγκαρδίως ΠροεδρεΤον «Έλ- 
ληνισμοΒ» ιδιαιτέρως Φ λοίσβον της θ α 

λά σσης  πρωταγωνιστήν—8ι’ έπιτιιχή κα ί τι
μήν αΟτφ περιάπτουσαν έκχόδευσιν λαχείου. 
—’Ε ρυθρόν  Π ροσω πείου . (7 ’ —226)

Ο Δ επλώμάτης εύχαριστεί θερμώς ιό ν  “Αγ
γελον τη ς  'Α γάπης, Ψ υχ ικ ή ν  Τρικυμίαν, 

Ρ ανθ ό  Δ ιαβολάχι, κ α ί τό ’Ε θν ικόν  "Ονειρον 
3ιά τά  έγχάρ ϊια  συγχαρητήριά των. '

(Γ —227)

Α Π Ο Λ Λ Ω Ν Μ η ν ια ίο ν  Μουσικόν Περιοδι
κόν, έκδιδόμενον ήπό τοΰ έν 

Ά θ ή να ις  Μουσικοΰ Συλλόγου δ «Α πόλλων». 
Τιμή συνδρομής έτηβίας διά τήν Ελλάδα 
δρ. 10, διά τό ’Εξωτερικόν φρ . χρ. 10.— 
Τό περιοδικόν τοΰτο, δημοβιβϋον άποκλει- 
β τ ικδ ς  μοοβικάς μ ελέτας, βιογραφίας μεγά
λω ν μουσικών, κ α ί παρακολουθούν τήν π α γ 
κόσμιον έν  γ ένε ι μοοσικήν κίνησιν, ε ΐνε απα
ραίτητον διά τοδς σπουδάζοντας πρακτικός 
κα ί θεωρητικώς μουσικήν. Γραφεΐον, Άθήναι 
δδός Φε^Εου, 8 , εις τό 'Çfetov Λάττνερ.. .


